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CIHM/ICMH 
Collection  de 
microfiches. 


Canadian  Institute  for  Historical  Microreproductions  /  institut  canadien  de  microreproductions  iiistoriques 


Tachnical  and  Bibliographie  Notas/Notas  techniquas  at  bibliographiquaa 


Tha  instituta  has  attamptad  to  obtain  tha  bast 
original  copy  avaiiabla  for  filming.  Faaturea  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliogriphically  uniquo. 
wliich  may  aitar  anv  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  signif icantiy  changa 
tha  usuai  mathod  of  filming.  ara  chacicad  balcw. 


L'Inatitut  a  microfilmé  la  maillaur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  s-r*  p'-ocurar.  Les  détails 
da  cat  exemplaire  qui  sont  pouï-étri  uniques  du 
point  da  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvcrnt  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  fllmaga 
sont  indiqués  ci-dessous. 


□    Coloured  covers/ 
Couverture  da  couleur 

□   Covers  damaaad/ 
Couverture  endommagée 

□   Covers  restored  and/or  laminatad/ 
Couverture  restaurée  at/ou  pelliculée 

□    Cover  title  missing/ 
Le  titre  da  couverture  manqua 


I — I    Coloured  maps/ 


Cartes  géographiques  en  couleur 
Coloured  ink  (i.e.  othar  than  biue  or  black)/ 


I I    Encra  da  cou'aur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noir«>) 

□    Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planches  at/ou  illustrations  9n  couleur 


0 
D 
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Bound  with  other  matériel/ 
Relié  avec  d'autres  documents 

Ti  jht  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
aiong  interior  margin/ 

La  re  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distorsion  la  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  addad  during  restoration  may 
appear  within  tha  text.  Whenever  posaible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 


0Additional  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires; 


0    Coloured  pages/ 
Pagea  de  couleur 

□    Pages  damaged/ 
Pages  endommagées 

□    Pages  restored  and/or  laminatad/ 
Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

r~7\    Pages  discoloured,  stained  or  foxed/ 


D 


Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detached/ 
Pages  détachées 

Showthrough/ 
Transparence 

Quality  of  prir 

Qualité  inégale  de  l'impression 

Inciudes  supplementary  materii 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  avaiiabla/ 
Seule  édition  disponible 


r~n  Pages  detached/ 

r~7|  Showthrough/ 

I      I  Quality  of  print  varies/ 

|~~1  Inciudes  supplementary  matériel/ 

pn  Only  édition  avaiiabla/ 


Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


[Printed  ephumera]  1  feuille  (verso  blanc) 


This  item  is  filmed  at  the  réduction  ratio  check(>d  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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The  copy  filmed  hère  has  been  rtiproduced  thanks 
to  the  generosity  of: 

Seminary  of  Québec 
Library 

The  images  appearing  hère  are  th«t  beat  quality 
possible  considering  the  condition  and  legibiiity 
uf  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contracî  spécifications. 


L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
générosité  de: 

Séminaire  de  Québec 
Bibliothèque 

Les  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  Ail 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  last  recorded  frame  on  aach  microfiche 
shall  contain  the  symbol  — »•  (iieaning  "CON- 
TINUED").  or  the  symbol  V  (meaning  "E1>ID"), 
whichever  applies. 

Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  inriuded  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  unit  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  la 
cas:  le.  symbole  — »-  signifie  "A  SUIVRE  ".  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  à  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  i'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite, 
et  de  haut  en  bas.  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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Archevêché  de  Québec. 

'iOmai  1848. 


^ 


MONSIKUR    LE    CURE. 


^ 


^ 


Le  grand  âge  et  l'état  de  santé  de 'Monseigneur  llArchevêque  ne  lui  permettant  point  de 


diocèse,  ne  peut  être  interrompue  sanaMu'iï  en  résulte   un  dommage  notable  au    développe- 
ment de  la  religion  parmi  le  peupler       JC       ^ 

Nous  vous  annonçons  donc  que  nous  nous  proposons  de  commencer  prochainement  la 
visite  épiscopale  des  paroisses,  et,  en  conséquence,  noTis  vous  invitons  à  préparer  les  jeunes 
gens  à  la  réception  du  sacrement  de  la  Confirmatioa-j^        j 

Mais,  comme  le  nombre  des  paroisses  à  parcourir  ^tj^sidérable,  et  qu'en  outre  nous 
avons  à  visiter  pareillement  plusieurs  townships  et  missions  où  il  n'y  a  jamais  eu  de  visite 
épiscopale,  et  d'autres  localités  où  il  n'"  ^n  a  pas  eu  depuis  long-temps,  nous  nous  trouvons 
dans  1p  nécessité  de  déroger,  au  moinii  pour  cette  année,  à  la  louable  coutume  de  donner 
des  missions  en  même  temps.  Nous  nous  bornerons  donc  au  plus  essendel,  c'est-à-dire,  à 
l'administration  du  sacrement  de  la  Confirmation,  aux  visitai  d'usage,  et  au  règlement  des 
comptes  de  fabrique.  Nous  pouvons  d'autant  plus  en  agir  ainsi,  au  moins  pour  cette  an- 
née, que  nous  avons  un  plus  grand  espace  à  parcourir,  et  que,  depuis  plusieurs  années,  le 
zèle  de  messieurs  les  curés  a  mis  en  vigueur  la  louable  et  sainte  pratique  des  retraites  de 
paroisses,  qui  ont  toujours  produit  des  fruits  abondants  de  saint,  de  ferveur  et  de  piété. 

Nous  nous  rendrons  dans  votre    paroisse  le 

après-midi.  Il  y  aura  une 
instruction  une  demi-heure  après  notre  arrivée,  et  l'ordre  des  exercices  subséquents  de  la 
visite  sera  expliqué  sur  le  lieu.     Nous  en  partirons    le  à    deux    heures 

après  midi,  et  messieurs  les  marguilliers  nous  procureront,  ainsi  qu'aux  personnes  de  notre 
suite,  les  voitures  précisément  nécessaires  pour  nous  transporter  à  la  paroisse  suivante. 

On  observera  pour  le  cérémonial  de  la  visite  tout  ce  qui  est  prescrit  par  le  rituel  et  au 
processionnal. 

Vous  êtes  prié  de  communiquer  cette  lettre  aux  fidèles  de  votre  paroisse,  au  prône  de  la 
messe,  le  premier  dimanche  ou  fête  après  sa  réci'[)tion. 

Nous  sommes. 

Monsieur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 
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